


Р 3 December 1812 werd in het gezin van de gewezen zeeman Pierre 

Een pijnlijke ziekte sloot de kleine Hendrik op in het ouderlijk huis, 

en dreef hem naar de boekenwereld waarin zijn verbeelding voedsel vond. Hij 
droomde van de zee en de verre onbekende landen en deed niets liever dan luiste- 


ren naar de wonderbare р‹ 


ige verhalen van de matrozen. Toen Hendrik’s 


seheimzinnige 
gezondheid verbeterde en hij de straat op mocht, ontdekte hij een nieuwe won- 


derbare wereld : de natuur. 


Zijn rijke verbeelding zou van Conscience vroeg of laat een verteller maken 
en zijn liefde voor de natuur kon zijn vertellerstalent alleen nog aanvullen en 


Thuisgekomen zette Bob zich achter de 
ronkende kachel. 


DE LEEUW VAN VLAANDEREN 


Op zestienjarige leeftijd werd Con- 
science hulponderwijzer en bij 't uitbre- 
ken van de Belgische omwenteling nam 
hij dienst als vrijwilliger in het leger. 
Hij bleef zes jaar soldaat en bracht het 
tot pergeani aoon 

Na zijn legerdienst kwam hij terecht 
in het Antwerps artistenmilieu en hij 
zette zich aan 'ї schrijven... in '{ Frans ! 
Zijn Vlaamse vrienden konden er hem 
toe overhalen in de volkstaal verder te 
werken. Zijn eerste Vlaams boek « Het 
Wonderjaar » kwam van de pers en werd 
gunstig onthaald. Zijn tweede boek bleek 
echter een mislukking te zijn, maar hij 
nam met zijn derde een schitterende re- 
vanche ! 

En zo verscheen in 1837 « De Leeuw 
van Vlaanderen », een groots opgevatte 
historische roman. Een schilderij, dat de 
Slag der Gulden Sporen voorstelde, had 
de ‘vijf en twintig jarige schrijver ge- 


ins 

Hendrik Conscience heeft nog meer 
dan honderd boeken. geschreven. Men 
heeft van hem gezegd dat hij ons volk 
leerde lezen. Maar met de « Leeuw van 
Vlaanderen » heeft hij de ingesluimerde 
Vlamingen wakker geschud. Luister naar 
de geestdriftige oproep waarmee `° de 
schrijver zijn episch werk besloot : 
« Gij Vlaming die dit boek gelezen hebt, 
overweeg bij de roemrijke daden welke 
het bevat, wat Vlaanderen eertijds was 
— wat het-nw is — еп nog meer wat 
het worden zal, indien gij de heilige 
var van uw vaderen vergeet! » 


ONS NATIONAAL EPOS 


seslacht tot geslacht leest men 


Van 
het meesterwerk van Hendrik 


sinds 1: 
Conscience. Het werd reeds ontelbare 
malen herdrukt, en bereikte tot op heden 
de voor ons taalgebied reusachtige op- 
lage van honderduizende exemplaren, en 


werd verschillende malen vertaald in 
't Duits, Engels, Frans en Spaans en nog 
andere Europese talen ! 

In de Winter van het jaar 1937, hon- 
derd jaar na het verschijnen van « De 
Leeuw van Vlaanderen » ging Bob De 
Moor een dertienjarige jongen en.stads- 
genoot van Hendrik Conscience naar de 
bibliotheek van het Parochiehuis van 
Luythagen, te Mortsel en keerde naar 
huis terug met het boek onder de arm 
waarover in dag- en weekbladen ver- 
schillende artikels gelezen had. 

Thuisgekomen zette hij zich achter de 
ronkende kachel en ' was niet alleen 
de gloeiende kachelpot die hem na korte 
tijd rode wangen bezorgde, maar ook de 
spanning van het buitengewoon boeiend 
boek waarin Jan Breydel aardig met zijn 
dagge en zijn vuisten werkt, en het fiere 
Vlaamse volk die Franse boeien breekt. 

In zijn verbeelding zag die Antwerpse 
jongen al die heldenfiguren herleven en 
hij kon niet nalaten om die mannen eens 
te tekenen zoals hij zich die voorstelde. 
Want ја, ’t tekenen was die bengel inge- 
boren. Vanaf zijn vierde jaar had Bob 
zich speciaal aangetrokken gevoeld tot 
wat alle Vlamingen een је in 't bloed 
zit: die edele tekenconste. 


OVER DE AKADEMIE NAAR HET 
STUDIO 


Na het achtste studiejaar liet Bob De 
Moor zich als student inschrijven aan de 
Antwerpse Akademie, Vier jaar lang be- 
zocht hij de kunstschool en toen kwam 
hij in een tekenfilmstudio terecht, dat 
een Vlaamse tekenfilm « Smidje Smee > 
op de markt bracht. 

Bij de Bevrijding verloor de jonge te- 
kenaar twee vingers van zijn linkerhand 
bij de ontploffing van een Duitse gra- 
naat. Zijn rechterhand bleef gelukkig on- 
gedeerd. Anders ware er een tragisch 
einde gekomen aan de loopbaan van de 
jonge tekenaar. 


TEKENAAR OF MATROOS ? 


In 1945 verscheen in een Antwerps 
weekblad het eerste tekenverhaal van 


Bob onder de titel « Bart de scheeps- 


Jongen ». 
ds 1949 publiceerde hij niet minder 
dan vijf en twintig tekenverhalen van 
verschillende genre's : detectievenhisto- 
ries, Indianenverhalen, zeeroversgeschie- 
denissen, sprookjes en historische en fan- 
tastische strips. Zijn scenario’s maakt hij 
steeds zelf en zijn voorkeur gaat naar 
zeeroversverhalen. Hij heeft steeds ge- 
dweept met Robinson Crusoë en de - 
deloze zee. Zijn kleine jongensdroom 
was: zeeman worden. Zijn tekenaarsroe- 
ping bleek echter sterker te zijn, maar 
zijn zeemansbloed jaagt hem bij iedere 
gelegenheid naar ’t water. Zwemmen, 
addelen еп zeilen begeesteren hem, 
‘oen hij vorig jaar voor de eerste maal 
de Noordzee overstak kreeg hij een еПеп- 
dige zeeziekte te verduren... 


BOB DE MOOR IN DE KUIFJESPLOEG 


Tot nog toe was onze vriend Paul Cu- 
velier de Benjamin van onze ploeg, maar 
nu Bob de Moor zijn intrede doet moet 
Paul Cuvelier (° 22-11-1923) zijn «titel» 
afstaan, want Bob werd geboren op 
20 December 1925 te Antwerpen en is dus 
maar drie en temis jaar oud. 

Hij heeft me verteld dat hij werkelijk 
zeer blij is, tien jaar na de lektuur van 


Bob De Moor aan zijn tekentafel. 


Сопзсіепсе'ѕ meesterwerk in de Kuifjes- 
ploeg te komen met « De Leeuw van 
Vlaanderen ». Hij zal voor onze lezers 
het heldenverhaal van 1302 tekenen zoals 
hij dit epos in zijn verbeelding ziet, En 
dat het iets fijns en boeiends belooft te 
worden, dat bewijst hij ons vandaag al 
met zijn eerste plaat ! 


JOHAN DE BRABANDER. | 
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Wij zijn thans in de schone stad Samar- De gasten оеш отшегев het paleis en zijn vol lof over prins Hassan еп de ont- 
kande. De prins van Mongolië geeft in {шее ен S R 
zijn paleis een prachtig feest... 





Kaddoer heeft veel fan- 
2 tazie en vindt steeds andere ge- 
ij Allah! Nooit in noegens uit. 
mijn leven heb ik zul- 


ke pilaf gegeten! En wat zeg je van Ja, naar ’t schijnt} 


die fonkelende 8 " үй де koopen 
hiraz-wijn? А, ааг hem 
кагады IF toch de baas. 














Eerlijk gezegd, Jaffar, je ы ы 5 

vindingen zijn prachtig. Je In vergelijking met de jacht, die ik 

bent een goeie raadgever. je zal aanbieden, is dit slechts een 
kleinigheid, Hoogheid. 


Goeie nacht! Dat Allah je 
slaap zegene! 








De houding van Jaffar is op z'n minst heel -Aan de deur waarop hij klopt ор een 
zonderling. Hier zien we hem door de slecht afgesproken manier. 
befaamde buurt van de stad lopen... 4 ы 





el 
Ik denk dat hij te- B Je hebt uitstekend 
vreden zal zijn, Б Ч gewerkt, Jaffar. 
т уч Kom terug wanneer | 
alles gereed is. 





(Wordt voortgezet.) 


MET SPAANSE SPOOK 


Tekst en tekeningen door Willy VANDERSTEEN ` 


Joep!...Metde groeten Д De granaat valt on- 
van gans Kriekebeek! H der een der wagens 
- -- die met kruit en kano: 

nen geladen zijn. | 


gevallen! 


Neri Daar de ү 
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Wij worden in \ И — 
derug aan ; Ї ы? ) H y 
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а maar waar is ya тє $ lont is opgebrand!! 
MN ow granaat Wacht eens -.- реза: Kijk Ze gaaf spr gen! | 
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(Wordt voortgezet.) 


De wonten van Дш Кеп о 
EEN PRACHTSCHOP 


Ha ! Kwik en Flupke zijn aan 
"е voetballen, ik zal hen eens 


een lesje geven. 











Ga die bal halen еп . breng 





meteen de pot rode verf mee 
die bij mij thuis staat. 


"t Is goed, | 
Flupke, 5 
je. 




















Hou goed vast, Flupke, we gaan 
pret beleven ! 





Dat zul je wel 
zien. Die nieuwe 
ziet er 


TGetoot jij dat ie | 
met zo’n bal 
kunt voetballen ? 














Opgelet !... Wie deze bal 
in de weg loopt. 


Ditmaal schiet ik hem tot 
over de huizen... 
























DE WEDER 
VLAAMS 


EBOORTE VAN DE 
LETTERKUNDE 








ANUNNIK JAN DAVID 





De herleving van de Vlaamse let- 
terkunde na 1830 liep gelijk met 
de algemene Vlaamse Beweging, 
waarvan ze lang het belangrijkste 
element was. Een der grootste ge- 
stalten van die negentiendeeuwse letterkunde en tevens van de Vlaamse 
Beweging is de Leuvense hoogleraar Z.E.H. Prof. Dr. Jan David. 

Evenals Tony Bergmann, Felix Timmermans, Antoon Thiry en Ernest 
van der Hallen, zag Kanunnik David te Lier hèt levenslicht. (23 Januari 
1801.) Een maand vroeger ware hij nog een kind van de XVIIIe eeuw 
geweest. David kende een late priesterroeping. Vóór hij naar ’t Mechels 
Seminarie trok, studeerde hij voor apotheker. Na zijn priesterwijding 
werd hij leraar te Antwerpen, en van 1846 tot aan zijn dood in 1865, 
was hij hoogleraar in de Nederlandse letterkunde en geschiedenis te 
Leuven. 

Iedereen kent het Davidsfonds, dat in 1875, tien jaar na David's dood, 
gesticht werd om zijn levenswerk voort te zetten en thans meer dan 
zeventig duizend leden telt. 

Welk was dan het aandeel van deze Lierenaar in de wedergeboorte van 
onze letterkunde ? 

Samen met Jan-Frans Willems, die we enkele weken geleden in deze 
rubriek voorstelden, heeft hij de spellingseenheid verwezenlijkt. Hij gaf 
toen in 1853 een Nederlandse Spraakkunst uit en nam het initiatief tot 
hiet publiceren van een onontbeerlijk Nederlands Woordenboek. Hij heeft 
zich echter vooral als taalgeleerde doen kennen met zijn tekstuitgaven 
van Jacob van Maerlants Rijmbijbel in drie delen, de werken van de 
gelukzalige Jan van Ruusbroec in zes 
delen. Daarbij komt nog zijn monu- 
mentale Nederlandse Historie in tien 
delen. 

Kanunnik Jan David heeft met zijn 
taalstrijd in de schoot der Vlaamse 
Beweging, zijn taalstudies, zijn let- 
terkundige en historische publicaties 
en zijn vruchtbaar leraarsleven ruim- 
schoots de dankbaarheid van het na- 
geslacht verdiend. 

Het Davidsfonds, dat volgend jaar 
zijn 75° verjaardag viert, heeft steeds 
het ideaal van deze Vlaamse voor- 
trekker trouw gediend : de alzijdige 
ontwikkeling van het Vlaamse volk 


Johan de BRABANDER. 


& КИНЕ in de 
HOE WORDEN KLANKEN NAGEBOOTST ? 


In onze vorige hoekjes hebben we verschillende trukken 
besproken die gebruikt worden om het gewenste beeld 
op het witte doek te krijgen. Om de gewenste gelui- 
den te verkrijgen, worden natuurlijk ook zekere trukken 
gebruikt en het is wel interessant hiervan enkele te kennen. 

Om het geruis van de zee na te bootsen, volstaat het 
enkele korreltjes lood in een filmdoos heen en weer te 
schudden. Het gedruppel van fijne regen wordt nagebootst 
met droge palmbladeren. De gerommel van de donder kan 
prachtig verwezenlijkt worden door met een houten hamer 
op hangend plaatijzer te slaan. Wanneer men een stuk zijde 
tegen een rol zijde wrijft, krijgt men dadelijk het geluid 
dat een lichte bries maakt langs de oevers van een meer. 

Deze geluiden en klanken worden tijdens de opname 
van de film zelf gemaakt, er zijn er nu ook andere die 
men achteraf opneemt. De Amerikaanse studio's beschik- 
ken over een reusachtig geluids-archief, waar men alle 
mogelijke klanken zal vinden, zowel het gemiauw. van 
een kat als het schone beiaardspel van uit een statig 
belfort. Sommige geluiden werden zo perfekt nagemaakt 
of оок wel opgenomen (b.v. klokkenspel), dat deze platen 
steeds weer opnieuw gebruikt worden. 
BIOSCOOPNIEU WS 

Men kan zieh moeilijk voor- 
stellen hoeveel werk en geld 
een film kost. De studio’s van 
Hollywood geven voor iedere 
minuut film de ronde som uit 
van drie duizend zeven hon- 
derd dollar (448.000 В. frs). 
Na een dag hard werken heeft 
men gewoonlijk slechts twee 
of drie minuten film verwe- 
zenlijkt. 








Jan David. 











































DE CAMERAMAN. 


Hon оспо 


Bekat en tekeningen van CRUBERT. 











« Pas ор, zegt Don Quichotte, aan z’n knecht, je mag nooit of 
nooit je degen grijpen om mij te verdedigen, zelfs dàn niet wan- 
neer ik in doodsgevaar verkeer. Je mag pas aan mijn zijde 
strijden als je ridder geslagen bent. » — « Kijk, de mensen 
welke die kar volgen schijnen oneerlijke inzichten te hebben. » 
— « Maar dat zijn twee vredige monniken die de koets begelei- 


den! » -— « Ach, jij naieve man met een klein verstand! Zie 
je dan niet dat het twee gevaarlijke bandieten zijn en dat het 
mijn plicht is hen neer te vellen? » Ор ’t schreeuwen van Don 
Quichotte draaien de monniken zich om. De muilezels schrikken 
en slaan op de vlucht. Een er van struikelt en de berijder bijt 
in 't zand! 





Sancho Panza heeft een goed hart en gaat de ongelukkige 
dadelijk helpen. Een van de mannen, die de wagen begeleiden, 
snapt deze goede bedoeling niet en ontvangt Sancho Panza met 
stokslagen. « Dief! Nietdeug ! Kale sinjeur! » roept hij en San- 
cho tracht tevergeefs zijn onschuld te bewijzen. En terwijl 


het stokslagen regent op de rug van Sancho heeft Don Quichotte 
een halve draai gemaakt tot vóór het rijtuig en begroet hoofs 
de dame die er in zit. « Mevrouw, ik zie dat je in 't sukkelstraatje 
geraakt bent... » 





« „Gelukkig heeft God mij op је weg gezonden. Ik zat je 
verlossen van deze wrede bandieten die de wegen onveilig ma- 


ken. » — « Leugenaar » roept een der begeleiders. Don Qui- 
chotte draait zich waardig naar zijn vijand en zegt: « Ik ben 
Don Quichotte de 1а Manche en zal je op staande voet straffen 
voor de belediging die je me hebt aangedaan.» Don Quichotte gaat 


cen paar stappen achteruit om z'n vijand aan z'n degen te rijgen. 
« Ga weg! roept de dame in het rijtuig. Die man is gek en beter 
bewapend dan jij. Hier, neem dit kussen om je tegen zijn stoten 
te beschermen. » Na enkele volzinnen over het recht en de plicht 
van een ridder, zwaait Don Quichotte dreigend met zijn degen... 


(Wordt voortgezet.) 





Tekeningen : 


Jean-Léon Huens. 





OEN hij vóór het rondpunt stond 
moest hij even op adem komen. Hij 
huiverde van vermoeienis en span- 

ning; zijn hart klopte zó dat hij er hele- 
maal door bevangen was, en zijn slapen 
klopten. Aanleunend tegen een boom on- 
derzocht hij de open plek : ze was eng, 
lang en afgezoomd met doornachtige strui- 
ken. Middenin stak de reusachtige hoger- 
vermelde boom uit en strekte zijn brede 
takken uit als beschuttende dak. De drie 
arenden waren verdwenen. Alles lag stil 
en roerloos. De zon was gedaald, de scha- 
duw had de plaats veroverd; alleen daar 
achter bleef nog een lichtvlek over. 


Daarheen begaf zich de pater en mom- 
pelde : 

— Daar is het. 

Hij zweeg. 

Midden de lichtvlek van de zon, die 
stilaan verengde verscheen een luik; de 
lichte mosbedekking stond open, gaapte, 
waarschijnlijk ingebeukt door een of an- 
dere schok. 

Pierre, die naderbij was gekomen, 
meende te begrijpen. 

— Een olifantenval. 

Tevens ontdekte hij op de grond wat 
lompen daar bij de kuil achtergelaten, 
en hij schreeuwde : 

— Ravennes, kijk daar eens. 

De missionaris antwoordde niet. 

Neergeknield op de rand van de kuil, 
verwijderde hij de tak- 
ken die er overheen 
lagen, en boog zich 
voorover om beter te 
kunnen zien. Onmiddel- 
lijk wierp hij « 
zich achteruit : 
zijn aangezicht 
was lijkbleek. 

Pierre boog op 
zijn beurt voor- 
over, en keek. 

In de kuil, en- 
kele meter diep 
in de grond, 
stonden drei- 
gende stalen pun- 
ten geplant. Op 
één dezer lag een 
Europeaan; onder 
hem lag een ge- 

































Pater Ravennes en de koloniale adminis- 
trateur Lursac hebben een expeditie door- 
heen de Indochinese djungel georganiseerd 
om de verdwenen officier Redeski en zijn 
zuster Wanda Redeska terug te vinden. 





raamte en beenderen, waaraan nog stuk- 
ken van klederen vasthingen. 


De pater zuchtte hees : 

— Redeski. 

Zich vastklampend aan de wanden van 
de val, daalde hij erin neer. Het lichaam 
van de officier hing; de aangepunte paal 
doorstak zijn zijde. 


Langsheen de paal zelf was het bloed 
dat traagzaam was neergevloeid, gestold 
en had een zwartachtig spoor achterge- 
laten. 


Pater Ravennes hief het vale gelaat, 
aanschouwde de blauwe ogen die op de 
dood hadden neergekeken. Een onmete- 
lijke droerfheid sijpelde neer in zijn hart. 


— Arme kleine, zei hij, arme kleine. 
Zij hebben zich zo van hem afgemaakt, 
met hem hier in te werpen... 


Zachtjes maakte hij de lippen met een 
roodachtig vocht bezoedeld schoon, en 
traagjes, teder, terwijl huiveringen over 
zijn lichaam liepen, hief hij het lichaam 
op rukte het los van de staak. De wonde 
verscheen, opengereten. 


Op zijn rug neergelegd, de armen ge- 
kruist, leek de officier mager en zeer 
groot. Zijn aangezicht waarop men de 
sporen zag van bitter lijden, bewaarde 
een zonderlinge uitdrukking van kalmte 
en beslistheid. 

Pater Ravennes 
boog zeer diep. 


— Mijn heer en mijn 
God, zei hij, neem 
hem op in Uw on- 
eindige barmhartig- 
heid. Twee maand 
hebben wij samen ge- 
leefd, en ik leerde 


hem kennen als een loyaal vurig en jonge 
man; zijn ziel was die van een man. Er- 
barm U, Heer, over hem.» 

Het lichaam optillend in zijn armen, 
steeg hij uit de val, reikte het aan Pierre. 
Snel, zonder een woord te spreken, groe- 
ven zij hem een graf onder de grote 
boom. Als zij er mee klaar waren be- 
keken ze elkaar; met gebalde vuisten, 
mompelde Pierre : 

— Hij werd voor enkele dagen pas ge- 
dood, niet? De schurken... 

De missionaris hoorde het niet. Terug- 
gekeerd tot bij de kuil, onderzocht hij 
het geraamte. Op één van de lompen vond 
hij een metalen knoop. 

— Een stuk dolman, fluisterde hij. De 
overblijfselen wellicht van een ander 
Europeaan. 

Lange tijd bleef hij nadenkend staan. 
Toen hij zich terug oprichtte zocht hij 
de blik van Pierre. De jonge man was 
echter weggegaan om de karavaan weer 
op te zoeken. De priester zuchtte, zwaar 
gebogen onder de smart, en vervoegde 
op zijn beurt de karavaan. 

Boven de grote boom cirkelden weer de 
drie arenden; de ondergaande zon wierp 
een rosse glans op hun gestrekte vleu- 
gelen. 

Lange tijd reeds waren ze weer het 
woud ingedrongen. Het regende nu niet 
meer. Enkel wat stofregen dreef nog rond 
die zich met de nevel vermengend een 
drukkende atmosfeer schepte in het 
woud. Men ademde de vochtigheid. De 
valavond ontkleurde alles en verspreidde 
een eenvormige en glansloze tint : troos- 
teloos en droef lag alles om hen heen. 

En plots als de duisternis inviel gaf 
Pierre het bevel tot halte. Het woud 
eindigde hier onverwachts. Vóór hen 
strekte zich een smalle strook gras, een 
vijftigtal meter breed; daarachter bevond 
zich de kloof : gure windstoten gierden 
er over heen. 

Terwijl gidsen en drijvers zich bekom- 
merden om de dieren, gingen Lursac en 
de missionaris voorzichtig tot aan de rand 
van de spleet, bogen begerig voorover de 
diepte peilend. Zij zagen echter niets. De 
duisternis had zich 
van de afgrond mees- 
ter gemaakt en had 
er een vormeloze en 
onbegrensde put van 
gemaakt, een onme- 
telijke duistere diep- 
te. 


(Wordt voortgezet.) 


— Kijk pater! 
Daar !... 





ATOMAC, het opperhoofd van 
de Xiwastam die sinds eeuwen 
aan de rand van de Mexikaanse 
woestijn woonde, was in de 

strijd tegen de blanke bandieten die hem van zijn grondgebied 
wilden verjagen, gesneuveld. Zijn enige dochter Alika zou voor- 
taan de hoedster zijn van de Zonnepijl. Zo wilde het de traditie 
van de stam en de hoofdmannen hadden ze plechtig bevestigd. 
Alleen Xantas had de opmerking gemaakt dat een meisje, hoe 
dapper dan ook, niet aangewezen was om hun volk in een gevaar- 
volle tijd te leiden. Maar zijn stem had geen weerklank gevonden 
bij de andere leden van de Grote Raad. 


+.. 


Sinds vele genachten. hadden de oude jagers van de stam 
aan de jonge krijgers en squaws geleerd dat de Xiwastam eens 
in een strijd op leven en dood gewikkeld was met reuzen uit 
het rotsgebergte, die hun heerschappij tot in de vlakte wilden 
uitbreiden. Toen de strijd op zijn hoogtepunt gekomen was, en 
de reuzen aan de winnende hand waren, werd hun aanvoerder 


plots door een schitterende gouden pijl in volle borst getroffen: 


Hij stortte van zijn paard, en al zijn mannen werden door een 
verschrikkelijke paniek aangegrepen en sloegen hals over kop 
ор de vlucht. 

De Xiwaverkenners die enkele dagen later hun sporen volgden 
tot in het gebergte, kwamen terug met de melding dat de reu- 
zenholen leeg en verlaten lagen. Men had niet kunnen uitmaken 
in welke richting de reuzen vertrokken waren, want ze hadden 
kun sporen zorgvuldig uitgewist. Sindsdien had men van het 
reuzenvolk dat jarenlang de terreur van Mexico geweest was, 
nooit meer gehoord. Maar het verhaal van de gouden Zonnepijl 
werd aan ieder kampvuur verteld en de wonderbare schicht werd 
in ieder gevecht als een bijzonder sterk amulet door het opper- 
hoofd gedragen. Watomac was gesneuveld, toen hij voor de 
eerste maal in zijn leven de gouden. Zonnepijl niet op zich droeg. 
Dit toeval had het geloof en de verering van de heidense Indianen 
in de zonnepijl nog verstevigd. Het stond voor hen onomstoot- 
baar vast, dat de kostbare pijl door de zonnegod die ze vereer- 
den, op hun aartsvijand afgeschoten werd om de krijgskans te 
doen keren en zijn dienaren te redden. 


+++ 


De blanke goudzoekers wilden de Xiwa's uit hun jachtvelden 
verdrijven, omdat men er een goudader ontdekt had en de In- 
dianen ieder goudzoeker die zich in de omgeving durfde vertonen 
met een vergiftige pijl naar de duivel zonden. In het goudzoekers- 


kamp was veel khisky gedronken om de dood уап Watomac te 


vieren. Men waande er zich reeds meester van de vlakte. Maar 
Joe Fling, de bendeleider, liet zich niet meedrijven op de stroom 
van begeestering die wensen voor werkelijkheid deed nemen. Hij 
verzon een plan om ook de laatste slag thuis te halen. Hij riep 
Mac Vanting, zijn handlanger, die al de vuile karweitjes op- 
knapte, en May Flower, een verlopen zangeres uit een saloon 
van bij de grens van de States, bij zich, en gedrieen trokken ze 
zich terug іп een tent waar Joe zijn plan uiteenzette. De Xiwa’s 
zonden de strijd niet opgeven zolang ze in het bezit waren van 
hun mystische zonnepijl. Het kwam er dus op aan deze pijl in 
handen te krijgen en van de verwarring die de хасаа уап 
deze beschermende toverkracht te midden уап de Indianen zou 
verwekken, gebruik te maken om hen een verpletterende neder- 
laag toe te brengen en hen uit de goudvelden te verdrijven. 

— Dat is een inderdaad en prachtig plan, be- 
aamde Mac Vanting, maar hoe zullen we de pijl 
in ons bezit krijgen zonder dat de Indianen ег 
zich rekenschap van geven ? Zij omringen Alika, 
de dochter van Watomac, die de pijl aan een 
snoer om de hals draagt, met een erewacht van 
twee stoere Indianen die haar nooit een sekonde 
verlaten! Dat weet jij immers even goed als 
ik, Joe! 

'— Zeker, Mac. Maar ik heb ook verder gedacht 
en reeds een heel eind weg afgelegd. Een Indiaan 
die voor een of ander misdrijf uit de Xiwastam 
gestoten werd en bij ons zijn toevlucht gezocht 
heeft om zich te wreken, heeft me verteld dat 
een der Indianenhoofdmannen, Xantas genaamd, 
naar een goede kans uitziet om Alika uit de weg 
te ruimen en opperhoofd van de stam te worden ! 

— На! zel Mac ms: 

— Zo! zei Ma; ower. 

— En dat is ATE niet alles, jongens! juichte 
de schurk. Onze Indiaan heeft voor уап avond 
een afspraak belegd met Xantas bij de Red Moon 
Creek. En ik nodig jullie beiden nu uit om me 
naar de afspraakplaats te vergezellen terwijl de 
anderen zich hier verder bedrinken. 

— Je bent een duivelse kerel, Joe! grinnikte de 
zangeres terwijl zij het tentzeil wegschoof en zich 
пааг de paarden begaf. 

De drie schurken draafden naar de Creek en 
verkneukelden zich reeds in het bezit van al het 
goud dat daar maar voor het rapen zou liggen, 
eens de Xiwa's uit de vlakte verdreven... 

Na een korte onderhandeling met gebaren en 
sebroken Indiaanse en Engelse woorden, kwamen 
de bandieten met de verrader overeen. Hij zou 
er voor zorgen dat Alika morgen naar de Red 
Moon Creek zou komen kruiden zoeken met haar 
twee erewachten. De blanken moesten zich daar 
maar in hinder! leggen, en het zou hen niet 
moeilijk vallen de twee krijgers te overmeesteren 
en het meisje gevangen te nemen. Zij zouden het 
meisje en de pijl met de postkoets, die eens in 
de maand tot aan het kamp kwam, naar de stad 
zenden als gijzelaar, en Xantas zou dan met zijn 
krijgers een schijnaanval op de postkoets uit- 
voeren om de pijl en het meisje te heroveren. 

Het meisje zou zich niet in de postkoets mogen 
bevinden, maar alleen de pijl... 


door Fred Cale 


Joe doorzag het spel van de sluwe 
Indiaan wel, maar hij eiste dat deze 
dan van zijn gezag zou gebruik maken 
om met zijn stam naar andere oorden 
te trekken en het goudveld aan Joe over te laten, 

Xantas stemde met een hoofdknik in. Het plan zou 's anderen- 
daags nauwkeurig uitgevcerà worden. 

In de heldere sterrennacht klonken de hoefslagen van enkele 
paarden die twee verschillende richtingen uitreden... 

ee 

Alika kende de wonderkracht der kruiden en zij was dadelijk 
naar de Red Moon Creek gereden, waar Xantas een zeer zeld- 
zame plant had gezien. Ze zocht tussen de struiken terwijl haar 
twee lijfwachten in het water van de Creek zwommen om zich 
wat te verfrissen, 

Plots weerklonken enkele schoten van achter de rotsen: Ver- 
schrikt keek Alika op. Haar twee trouwe begeleiders waren do- 
delijk getroffen en trachtten nog de gever van de Creek te be- 
reiken. Maar nieuwe losbrandingen stelden een einde aan die 
poging en aan hun leven. 

Het meisje wou naar haar paard lopen, maar van achter de 
rotsblokken doken woeste goudzoekers ор, die haar met hun 
geweren in bedwang hielden. Een slordige vrouw, die de bende 
scheen aan te voeren, kwam op haar toe en wou de gouden pijl 
die het meisje om de hals droeg vastgrijpen. Maar snel als een 
kat schoot Alika uit haar handen. Ze kon helaas niet ver geraken, 
want de ruwe bandieten grepen haar vast, rukten het snoer en 
de pijl af en dwongen haar te paard te stijgen en tussen hen te 
rijden. De karavaan verdween in de bergen. 

In een bergpas zag Alika echter de kans te ontglippen. De 
goudzoekers die van Joe het strikt bevel gekregen hadden in 
geen geval op het meisje te schieten, zagen haar van haar paard 
springen en als een wilde hinde tussen de rotsen verdwijnen. May 

lower wou het Indianenkind echter niet laten ontsnappen en 
haalde halsbrekende toeren uit om haar in te halen. 

Daar zag ze de kleine Alika, die een rotspunt wou bereiken dat 
boven de diepe bergrivier hing. Waarschijnlijk wou ze in het 
water springen en zich al zwemmend uit de voeten maken. 
Dat moest їп ieder geval verhinderd worden. Met een knallende 
zweepslag belette May Flower het meisje haar bevrijdende sprong 
in het water te wagen! Maar terwijl May haar lasso greep om 
hem rond het tengere lichaam van Alika te werpen, zag deze 
haar laatste kans en sprong in de diepte. Een plons en een vloek 
maakten een einde aan deze „achtervolging... 


Intussen was de pijl in het kamp van Joe Fling aangekomen 
en aan de postkoets toevertrouwd. Deze vertrok onverwijld naar 
de stad. Bij het vallen van de avond werd ze echter aangevallen 
door Xantas en zijn mannen, die de gouden pijl heroverden. 
Toen de verrader triomfantelijk naar het kamp terugkwam, 
kreeg hij het koud om het hart, toen hij Alika bemerkte die hem 
in gezelschap van de hoofdmannen opwachtte. Aan de folter- 
paal lag zijn handlanger, de ùüitgestoten Indiaan, gebonden. Die 
had hem verraden. Alles was verloren !… Xantas werd gevangen 
genomen en opgesloten. De hoofdmannen zouden over zijn lot 
beslissen. Maar zij hadden eerst nog een ander karweitje op te 
knappen. Alle weerbare mannen sprongen op hun volbloedpaarden 
en reden in vliegende vaart rur het goudzoekerskamp. Daar 
werd een korte maar уегу'л<ае strijd geleverd, Joe Fling en meer 
dan dertig van zijn rannen vonden er de dood. De anderen 
zochten hun heil in de vlucht… Fred CATE, 





Bij het vallen van de avond werd de postkoets aangevallen door Xantas 
en zijn mannen... 


Ne 
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ре STRATO H2 Ҥ— 


de ewentuken vanJO on JE EJE voor Here 








| _ Pater Franceur stelt alles in het werk om de Strato te herstellen. | 
| Legrand stortte in zee, maar kon door een trawler opgepikt worden... 












Ziezo! Het landingsstelsel is 
reeds КЇааг... 


eens naar de schroef 
kijken... 


Zodra we met dit werk ge- 
reed zijn, keren we naar 
de missie terug. Ik bestuur 
de Strato en Narak zal de 
«Sancta Maria I> wel 
veilig thuis loodsen... 








1. 
De schroef 2… ee zullen een Wel ik heb de schroef van m'n oud vliegtuig be- 
mane nonan naen ела waard. Met enkele veranderingen aan te brengen 


zal spoedig gedaan zijn. 


Een nieuwe schroef ?... 
Ik begrijp je niet... 


Nog één schroefbout en 
alles is in orde... 





Pater, de kleine Moulak is ziek en zijn moe- 

der vraagt reeds sedert gisteren of je niet zou 

willen komen... En dan, de oude tovenaar 

lriakouk verkeert in ster- 

vensnood… Hij wil ge- Р 

doopt worden... Goed, ik kom 
dadelijk... 





Ik zal de motor aan gang brengen. Kom 
naar hier, indien alles goed gaat... Ik 
zal Jullie naar Frankrijk brengen !... 


Heb je gehoord wat de pater zei ?… Hij wil 
ons naar huis brengen !... Dat mogen we 
niet aannemen, Jetje... Je ziet toch wel 
hoe hij hier-nodig is... 


Wordt voortgezet.) 


Alex werd door Arbaces en zijn handlangers gevangen genomen en 4 
zal in 't openbaar onthoofd worden. Rufus en Toraya trachten onze 
vriend te redden. Ее Ў 

















Opeens vliegt er een zwaar projektiel || fik pep nem vlak in 't aange- WH komt, springt Alex ver-|| Ñ Maar plots voelt onze vriend zich door | 
door de lucht en treft de beul vlak || || zicht geraakt. Ik hoop dat IB sorrie opzij en tracht || Ñ cen krachtige аёт in de hoogte getrok- | 


бете jui Toraya gereed is... Over en- гоа 
op het voorhoofd. De menigte juicht | М Toraya Blieken zaì net reeds Д || zich tevergeefs van zijn|| Ñ кеп. De offerplaats is in een oogwenk 
en joelt van vreugde! RE 


boeien te ontdoen... 








ek van woede beveelt ATDA- | 
ces aan een der wachters | 


Alex doden. 


















Toraya en zijn jonge vriend landen 
behouden op een dak van een der 
huizen die аап de tempel palen. 


Arbaces ziet dat Alex nog ееп. 
zal ontsnappen еп schreeuw, 
van woede en wraaklust. 







Zonder de koord los te laten 
grijpt de reus de kroonlijst vast. 








schurken mogen ons niet 
ontsnappen ! 





Т б Soldaten, doe die plaat 
А hier ontruimen еп отѕіп- 
У gel dat huis! Die 


у 


[эе heeft de boeien van Alex losgemaakt en is reeds rond het 


vervaarlijk met hun degens en drij- dak van het huis gegaan, OE ео рге Op Ве 


ven de menigte uiteen. Toraya ben jij het ?. Я hree 
y = raya hoe is het mogelijk ! 









е wachters van Pompejus zwaaien 





















Kom vlug 1... Het is 


hoog tjd} ЙО] ві Minerva | 
Kom dichter bij me ! 


АААП !! 















ET is opvallend hoe weinig jul- 
lie afweten 


van het groene 
leven langs de wegen en in de 


zijn buik, jullie zouden wellicht 
niet eens de moeite doen om de 
naam te lezen. Dit was het zachte 
verwijt van Windekind toen ik op 
een dag met hem door de stille Ar- 
deense bossen wandelde. We rustten 
uit op een rotsblok. Een eekhoorntje 
speelde boven ons hoofd en gooide 
groene eikeltjes. Windekind 
lachtte. 


— Ken je de naam van deze 
boom ? 

— Natuurlijk een eik! Windekind 
was omhooggesprongen en had een 
takje afgerukt van de woudreus. 


— Zie, beste, ik stel me niet te- 
vreden met eikenkennis. Het 
eikenras is gevarieerd. Hij duwde 
het takje tussen mijn vingeren en... 
roef! hij verdween achter me, een 
eind het struikgewas in. Kort daar- 
op kwam hij met een takje terug. 


— Wel, beste, en wat is dat nu? 


— Nog een eikentakje; juist het- 
zelfde, schertste ik. 


— Daar heb het, triomfeerde 
Windekind, ja, het zijn twee eiken- 
takjes, maar het ene is van een in- 
landse zomereik en het andere van 
een inlandse wintereik. Nog zag ik 
geen verschil, tot Windekind me 
wees op de eikeltjes en op de bla- 
deren, en me uitleg gaf. 


WINTEREIK 


VRUCHT DICHT GEEN OF HEEL 
TEGEN TAK KORTE STEEL 


— Onthoud enkel een paar onder- 
scheidingstekens, De bladeren van de 
Wintereik hebben een lange steel; 
die van de Zomereik hebben een zeer 
kort steeltje. Daarbij, de eikeltjes 
у= де Хате. Банда ауда др) 
het takje n, met één, twee of 
drie te zamen. Maar de eikels van 
de Zomereik groeien aan een lange 
steel, soms zeven bij mekaar. Wil je 
nog een vijftal andere kenmerken ? 


— Nee, Windekind, het is reeds 
voldoende. Ik heb het nu beet, maar 
eerlijk bekend, vroeger had ik daar 
nooit op gelet. 


We kropen weer overeind en wan- 
delden verder, elk met een, takje in 
de hand en willen of niet, Winde- 
kind moest bekennen dat ik de zo- 
mer- en wintergasten nu goed kon 
‘onderscheiden. 











Verschil tussen het landingsveld van een zweef- 
vliegtuig (boven) en een gewoon vliegtuig (onder). 


WIE WIL PILOOT WORDEN ? 
(VI) 


ERBEELDEN we dat ons zweef- 
Vas op een hoek van het 

vliegveld staat met de kop in de 
wind, Nu moeten we het toestel wind 
doen - vatten. Daar een zweefvliegtuig 
licht is en geen grote 
snelheid bereikt, heeft het 
slechts een. heel geringe 
oppervlakte nodig om op 
te stijgen en te landen. 
(Zie afb. 1.) 


Afbeelding П. 

Om het vliegtuig in de 
lucht te slingeren gebruikt 
men gewoonlijk een wind- 
as met kabel die op een 
vrachtwagen geplaatst is. 
Het voertuig zet zich in 
beweging met een snel- 
heid van 15 tot 30 km. 
per uur, dat hangt ook 
wat van de windsterkte 
af, terwijl de piloot de 
stuurstang zacht naar 
zich toe trekt. Het zweef- 
vliegtuig verheft zich van de grond. Nu 
sleept men het toestel vlugger voort en 
de piloot haalt de stuurstang steeds 
verder naar zich toe. Opgelet! Een te 
bruuske of te vlugge beweging doet het 
toestel kantelen ! 


Afbeelding Ш, 
Het toestel is nu reeds hoog genoeg 


om de kabel los te maken. Het zweef- 
vliegtuig maakt op dit ogenblik met de 


vrachtwagen een hoek van on- 
geveer 30°. De piloot haalt een 
hefboom over, die op zijn beurt 
een soort haak opent, welke aan 
de neus van het toestel gehecht 
is en waaraan de kabel vastge- 
maakt werd. Deze kabel (san- 
dow genaamd) valt terug op de 
grond. Om te beletten dat hier- 
door iemand op het vliegveld 
zou kunnen gekwetst worden is 
hij gewoonlijk van een kleine 
valscherm voorzien. 


Afbeelding IV. 

Nu moet het toestel op eigen kracht 
vliegen. Om op de gewenste hoogte te 
komen, moet de piloot een stijgende 
luchtlaag zoeken. In de Zomer zijn 
vooral de cumulussen gezocht, daar deze 
opwaarts gaan, Eens in zulke luchtlaag 
stijgt het toestel verscheidene honderde 





Achtereenvolgende fazen van het opstijgen van een 
zweef! 


liegtuig. 


meter in enkele minuten. Het opstijgen 
geschiedt steeds іп spiraalvorm Zo 
gaat het toestel nu van cumulus tot cu- 
mulus en heeft absolwut geen moeite 
in de lucht te blijven. 

Het spreekt vanzelf dat de neer- 
gaande luchtstromingen omzichtig moe- 
ten vermeden worden, tenware dat de 
piloot door met de kop in zulk lucht- 
gat te duiken de snelheid wil opdrij- 
ven. (Midden op de afb. 4.) 

(Wordt voortgezet.) 





De kabel wordt losgelaten 
en het valscherm gaat 
open, 


= 12 — 


Stijgende stromingen (kleine pijltjes), neergaande stro- 
mingen (grote pijltjes). 


Krijgen het wooed 


a. 


МОРЕ Р 
A PCM 


«Welk is de mooiste film die je reeds gezien hebt?» 


D- onze lezers allen veel houden van de film blijkt uit de overtalrijke antwoorden op onze vraag : 


De meningen zijn zeer verdeeld. Er werden een en twintig verschillende films genoemd. Hier- 
onder publiceren we het lijstje van de tien films welke ’t liefst gezien werden door onze lezers. 


De andere werken van Walt Disney : « Bumbo » 


Verder verdienen nog vermeld : 
van een nieuwe wereld ». 


en «De Zang van het Zuiden» genoten ook bijval. 
« Van mens tot mensen », « De laatste der Mohikanen» en « De veroveraars 


En nu volgen de tien bekroonde inzendingen. Dat al wie deze maal geen prijs won, zich daarom niet 
laat ontmoedigen. Een volgende maal zullen ze misschien meer geluk hebben! 


Eerste prijs : Leo Tuypens, Gent. (Abonnement zes 
maanden.) 


BAMBL — Ik werd het diepst getroffen door de 
film « Bambi». Eerst ben ik gaan kijken om het ver- 
haal zelf. °t Was mooi іп al zijn eenvoud еп dan wou 
ik die film een tweede maal zien om aandacht te 
kunnen schenken aan de toverpracht der kleuren en 
der muziek. Ik was als een prins die een wandeling 
maakte doorheen zijn rijk. Prachtig! En dan ook 
het opsteken en de woede van het onweer! Ik zie 
nog die kristallen druppeltjes uiteenvallen op de bla- 
deren en zo stilaan het orkest in gang brengen. Men 
zei me dat dit de watersymphonie van Haendel was. 
Hij had moeten daar zijn, naast mij, Kuifje, want 
dat was toch zo schoon! 


MONSIEUR VINCENT. — Dat was de schoonste 
film die ik gezien heb. Hier werd het heldhaftig le- 
ven van de H. Vincentius a Paulo uitgebeeld en dit 
mag zeker als uitstekend geslaagd beschouwd worden. 
De hoofdfiguur wordt vertolkt door de Franse film- 
akteur Pierre Fresnay. Die is voor mij een onverge- 
telijke Monsieur Vincent. Zijn spel beheerst gans de 
film en legt getuigenis af van zijn merkwaardig ta- 
lent. De kineast heeft veel belang gehecht (soms te 
veel) aan details, kunsteffekten, aan de rijkdom der 
decors еп аап het schilderachtig milieu. Voor mij is 
de film « Monsieur Vincent » onvergetelijk. 

(Gabriel de Smaele, Ronse. Abonnement van drie 
maanden.) 


DE SCHOONSTE FILMS 


—_—% 


‚ Bambi. | 6. Monsieur Vincent. 
. Lassie. 7. Pater Damiaan. 
. Het lied van Berna- 8. Tarzan. 


dette. 
. Ik had vijf zonen. Jody en het herte- 
. Stan Laurel еп Oli- jong. 


vier Hardy. . Buffalo Bili. 


HET LIED VAN BERNADETTE. — De mooiste 
film die ik ooit gezien heb, vind ik wellicht : « Het 
lied van Bernadette » omdat deze film een karakter- 
beschrijving is van het heilig en nederig leven van 
Bernadette Soubirous. Men verhaalt hoe O. L. Vrouw 
aan dit meisje verschijnt, en met welke moeilijkheden 
Bernadette te kampen heeft voordat de geestelijke en 
wereldlijke overheden geloven dat er werkelijk ver- 
schijningen plaats vinden. 

Een énig mooi beeld uit deze rolprent is de ver- 
schijning van O. L. Vrouw alsmede de heilige dood 
van Bernadette als kloosterzuster. (Antoine de Don- 
der, Zele. Een Kuifjesalbum naar keuze.) 


BATAAN. — « Bataan» is wel de mooiste film die 
ik gezien heb. De stilte die 'з nachts heerst in het 
oerwoud met hier een schreeuw van een aap en daar 
het klagend gehuil van een opgeschrikt wild dier. 
Het krampachtig vertrokken gezicht van de matroos. 
Het kalme, vastberaden gezicht van de neger en dan 
Robert Taylor die met een verbeten trek om de 
mond steeds verder strijdt. Voor deze mannen die 
heldhaftig strijden en sterven, en toch de moed niet 
opgeven maar steeds verder vechten voor hun volk 
en vaderland koester ik bewondering. (Rafael De- 
wachter, Hoogstraat, 44, Puurs. Een album «Suske 
en Wiske +.) 


VAN MENS TOT MENS. — Het is een film van 
menslievendheid en offervaardigheid en daarom hou 
ik er van. De Zwitser Henri Dunant heeft heel zijn 
leven in dienst van de mensheid gesteld en is de 


stichter van het « Rode Kruis». Hij heeft veel tegen- 
stand gehad, maar is er ten slotte in gelukt zijn 
edelmoedig plan door te voeren. (Robert Missoorten, 
12 j., Antwerpen. Album « Suske en Wiske ».) 


PATER DAMIAAN. — De held van Molokaï is door 
zijn grenzeloze moed zelfopoffering, zijn liefde en 
onuitputtelijk vertrouwen een voorbeeld voor heel 
de wereld. Dagen en nachten brengt hij bij zijn 
zieken door en wordt dan zelf door die vreselijke 
kwaal aangetast. Uit zijn gezicht straalde de goed- 
heid en de zieken van Molokaï vonden in hem een 
onmisbare troost. Vastberaden en zonder klagen is 
hij de weg opgegaan naar God, zijn ideaal. (Roland 
Leclercq, 14 j.„ Bree. Een doos kleurpotloden Had- 
muth.) 


IK HAD VIJF ZONEN. — Wel, waarom ik juist 
daaraan de beste herinnering bewaard heb? Het 
echte gezinsleven, de aanhankelijkheid van de 
broers en zusters en de verstandhouding die tussen 
hen heerst, maakte op mij een sterke indruk. Ze 
kibbelden soms wel eens, maar ten slotte trokken ze 
toch aan één touw, vooral als ze groter worden. De 
ouders en zusters waren fier op hun kranige broers, 
die hun leven veil hadden voor het vaderland, al- 
hoewel het veel moeite kostte aan de jongste die 
vrouw en, kind had. Toch kan hij zijn broers niet 
alleen laten vertrekken. Het laatste beeld zal me wel 
eeuwig bijblijven : De vijf broeders hand in hand 
die eensgezind naar het Eeuwige Vaderland optrek- 
ken. (René Rombouts, Hasselt. Doos kleurpotloden 
Hardmuth.) 


MOEDER. — Ik mocht eens mee naar de kinema 
gaan om de film «Moeder» te zien. Het was een 
mooi stuk en ik zag hoeveel een moeder voor 
haar kideren kan doen zonder ‚dat iemand het weet. 
Ik was blij als alles in orde was en droevig als er 
tegenslag kwam. Toen moest ik aan mijn eigen moe- 
der denken, die ook zoveel voor mij doet. Daarom 
zal ik haar nog liever zien en meehelpen zoveel 
ik kan. (Carla D'Hondt, 9 j, Aalst. Een Kuifjes- 
wimpel.) 


HET LIED VAN BERNADETTE. — De film over 
het heilige leven van Bernadette was volgens mijn 
mening de schoonste. Veel mensen die niet in Maria 
geloofden zullen het nu toch doen, omdat die film 
op iedereen zulke sterke indruk maakt en omdat 
de geschiedenis echt gebeurd is. (Julien Desaever, 
Brugge. Kuifjeswimpel.) 


Dr. WASSELL. — Dit is de schoonste film die ik 
gezien heb. Ik heb aan Dr. Wassell de beste herin- 
nering bewaard, omdat hij steeds bereid was zijn 
leven te geven om het leven van anderen te redden. 
(M. Verbelen, Puurs. Een spel.) 


ONZE NIEUWE VRAAG : 


Indien ge geen Belg zoudt zijn, tot welke 
natie zou je dan willen behoren en verklaar 
Ы 


Alle antwoorden, max. 10 regels, moeten vóó 
21 September èk. ingezonden zijn. _ 
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E goden waren slecht gemutst die dag. Ze discussieerden 

tegen mekaar op, niemand was akkoord met niemand en 

na een tijd wist geen enkele god meer waarom hij zo 
woedend was. Men ging niettemin verder met het heftige betoog 
ип drukke gebaren en de verwijten waren niet van de lucht. 
Гарйег had dit spel een tijdje lang gadegeslagen еп begon 
zenuwachtig te worden, Hij trachtte met zachte, kalme woorden 
de ruziemakers tot bedaren te brengen, maar `+ hielp geen 
zier. Fen slotte werd hij zo boos dat hij z'n boog nam en één 
van zijn electrische pijlen, honderd volt, te midden van de woel- 
makers sehoot. Een lawaai van alle donders! De grijze rook- 
wolk trok op en er heerste overal een diepe stilte. Jupiter 
sohreed langzaam vooruit en liet zijn toornige blikken over de 
wnwezigen gaan... Daar ontdekte hij zijn zoon Mercurius met 
zijn haar reeht omhoog op z'n kop en z'n uniform achterste 
vaor aan. Hij trachtte het tevergeefs een beetje in orde te 
brengen. 

_ M'n zoon, sprak Jupiter, jij werd door de mensen vereerd 
iis de wijste aller goden, zeg me wat er hier aan de hand is. 

Mercurius streek nog eens vlug over z'n verfomfaaide kleren 
en ging naar zijn vader. 

— Grote Jupiter, jij die door de mensen ор de handen ge- 
drigen werd, luister, ik zal het je uitleggen. Sedert lang leven 
we hier te midden van bloemen, wolken en liederen: we drin- 
ken iedere dag onze portie nectar: we slurpen honig en sappig 
feuit, en doen een dutje bij zachte klanken van harp en lier. 
We hebben geen zorgen en er is iets dat onze vrede stoort en 
teh zijn we ontevreden omdat we iets missen... 

Lude protestkreten onderbraken Mercurius. 

— Stilte! donderde Jupite: 
_ En wij maken nu ruzi 
het niet eens zijn. 

ре hoge omes daar beneden zouden het zo ook ongeveer 
eggen. Ze maken eveneens ruzie omdat ze het met elkaar 
niet akkoord worden en draaien іп een kring, lijk een hond 
СОШ: zn staart. Doch, met die methodes moet je hierboven 
miet beginnen, m'n zoon! 
Mercurius werd rood 
| betoog : 

ПЕ Пе хап het gezelschap wil «iets », 
nik men overbodig acht. 

Г өп wat is dat «iets»? Ik vind ook 
Vader, we willen een cinema! 
ирег sprong op van pure boosheid. 
Кеп cinema! Maar ben je gek! 
Vind dat een cinema een nutteloze luxe 
_Bijvalsbetuigen vanwege de helft der te- 
nstanders!) En dan... wat is het eigen- 
voor een ding? «C пета? ?» Dat woord 
zul je miet eens їп onze woordenboeken 
aantreffen, dus.. 

C Mercurius lachte en pinkte een oogske 
wr de helft der voorstanders. 

















omdat we 





ging Mercurius voort, 


tot іп zn haarwortels en vervolgde 








wat de andere helft 





dat je veeleisend bent. 


Ik 

















— Vader, je bent niet meer modern. Men kan van al die 
nieuwe menselijke uitvindingen niet op de hoogte blijven, maar 
wat een cinema is moest je toch weten. We kunnen hieraan 
echter vlug verhelpen. Wellicht heb je die grote wonderbril 
nog waarmee je op aarde kunt kijken? 

— Ja, die heb ik ergens in een schuif gelegd. Ik zal hem 
eens zoeken. 

De oppermeester van de Olympos stond recht en ging in zijn 
appartementen om de bril te zoeken. Hij vond hem eindelijk, 
vaagde hem netjes schoon met de mouw en gaf hem dan aan 
z'n zoon die de wonderbril precies kon regelen. Het duurde een 
beetje voor Mercurius gevonden had wat hij zocht en Jupiter 
stond te trappelvoeten van ongeduld. 

— Kijk, vader, hier heb je 't. 

Jupiter keek door zijn rechteroog naar de wereld en haalde 
dan de schouders op : 

— Dom! verklaarde hij. Te dom om te helpen donderen! Is 
de mensheid teruggekeerd naar het Steentijdperk? Daar springt 
er eentje van boom tot boom, gekleed in een minuscuul dieren- 
vel. Hij is in gezelschap van een chimpanzee! 

Mercurius lachte. Hij had al zo dikwijls naar beneden geloerd, 
dat het witte doek voor hem geen geheimen meer borg en wist 
natuurlijk dadelijk dat het hier om de dappere Tarzan, de held 
van het oerwoud, ging. 
ijk nog eens langs de andere kant, vader. 

Nog dommer, antwoordde Jupiter. Een jonge baardeloze 
man kweelt een liedje de ogen ten hemel geslagen en zijn 
kleding... Neen, spreek me daar niet over! Het is meer dan 
onnoze 

Zoek nog eens wat anders, drong, Mercurius aan. Kijk, hier 
is Amerika! 

Jupiter zuchtte en keek opnieuw door z’n bril, Opeens krulde 
hij zich van `t lachen. Sedert eeuwen had men hem niet meer 
zo lustig gezien. 

- Hoe jammer dat het reeds gedaan is. Daf was grappig! 
Ken je een zeeman die Popeye heet en een eend Donald Dui 
Ik vind zo'n cinema nog niet zo kwaad. We zullen dadelijk 
dozijn films importeren. Versier de zalen met roze en witte 
wolkjes, we steken van wal. De vertoningen zijn Шыг 

жж» 
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Het is sedert die heugelijke dag dat Jupiter z'n brik niet meer 
opzet om naar de aarde te kijken, aan de films heeft hij genoeg. 
Jupiter benoemde zieh zelf tot ehef der 
Olympische filmindustrie еп het gaat hem 
goed af. Bacchus rookt zware Havan 
na's en heeft zijn zuivere nectar vaar 
wel gezegd. Hij drinkt alleen nog whisky, 
en ook vodka als ‘t niemand ziekt De 
film heeft een grote hervorming teweeg- 









gebracht op de Olympos, maar tot 
nog toe beklaagde zieh niemand 


hierover. 3: 
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Jack, Ralph en Peter werden door geweldige storm het strand van een verlaten eiland ge- 
spela Na een tijd stappen er piraten aan land. De gens verschuilen zich in een t, doch 
1р door de bandieten aan boord van hum schip t. 








h is onvoorzichtig en wordt 
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RALPH SLUIT SPOEDIG 
VRIENDSCHAP MET 

BILL, EEN LID 

VAN DE BE- Jij _ hoort 


niet thuis op 
MANNING. dit schip, jongen. 
Wat heeft de kapitein 
losgelaten over zijn # 
bedrijvigheid ? J 
2 Hij vertelde me 
dat handel 
drijft in sandel- 
hout en dat hij 
geen piraat is, 





1. — Het schip zet zijn koers voort en Ralph is iedere dag 2. — Het gesprek wordt onderbroken door een luide schreeuw 
verder en verder van het koraaleiland. Hij is nu weer scheeps- van de uitkijkpost. Op enkele mijlen van het schip wordt er een 
jongen en de behandeling is beter dan hij dacht. zeil zichtbaar. 


£ 7 {4 38027 17 
3. — De kapitein geeft dadelijk zijn bevelen, Een der kanonnen wordt gereed gemaakt. « Vuur eeuwt de kapitein en enkele 


ogenblikken later brandt er een waarschuwingsschot los. Het andere schip schijnt geen plannen voor een tegenaanval te koesteren 
en stelt zich bloot aan de achtervolging van zijn vijand. 


{Wordt voortgezet.) 
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kander als razende honden. Ze zijn 

van ‘t zelfde ras en spreken een 

zelfde taal. ante, Ze gelijken 
twee kampers, die een bloedige vete be- 
slechten. Vete om een erfenis, vete om een 
manslag, familievete, vete om een stuk 
grond. Wraak en haat! De stem van ‘t 
bloed еп van 't ras heeft geen uitstaans 
met die veten. Alleen leven of dood! 

Een pistoolschot knalt. Leenaard Cuyper 
zakt, als een zak, ineen. Er is weifeling 
in de gelederen. 

— Stand houden, gilt en hijgt Cuyper, 
die stuiptrekkend, wentelt op ‘f dek. Een 
tiental mannen hebben zich verschanst in 
de hoge scheepskajuit. Ze vuren door deur 
en vensterkens. Huilend vliegt Jan's bende 
op de kajuit. Bijlen kappen de wanden 
aan splinters. Als bezeten, bedelven de aan- 
vallers hun tegenstanders onder planken 
en beschotten. Slaan en stampen er maar 
op los. De overwonnen manschap gooit de 
wapens weg. Jan kan de Neptunus als buit 
beschouwen en Dorne is gewroken. De 
overgebleven mannen worden aaneen ge- 
bonden en middendeks verzameld. 

De Neptunus wordt op sleeptouw getuid. 
`t Gaat zo gemakkelijk niet voor De Palm. 
Maar eens in de vaart, dan wil de Neptu- 
nus, ор zijn beurt, de strijd voortzetten. 
Het schip loopt sneller en zou wel willen 
aanbotsen. Die malle kuren worden hem 
dadelijk afgeleerd. Het krijgt een prijsbe- 
manning аап boord met Jaak Bart aan `t 
stuur. Nu wordt dat schip mak als een 
hond еп, op eigen kracht, moet het zijn 
overwinnaar volgen. 

In de kajuit van De Palm ligt kapitein 
Leenaard Cuypers, uitgestrekt, te ijlen. 
Als hij Jan ziet, dan begint hij te woelen 
en zou willem recht springen. Maar de 
boordehirurgijn laat hem niet los. Als hij 


Zijn Majesteit heeft 
bevolen... 


р" twee mannen staan tegenover el- 
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— Geillustreerd door 


zo'n kabaal blijft maken, dan overleeft hij 
`t niet. En hij, de chirurgijn, wil dat hij 
leve! Een uurtje geleden was het, balda- 
dig, om dood! Maar de chirurgijn heeft een 
andere taak te vervullen. Hij moet de men- 
sen uit de greep van de dood halen. Niet 
de vriend of de tegenstrever : de mens. 
Zo "п zending volbrengt ook zijn confrater 
op de Neptunus. De gekwetsten verliezen 
bij hun verwondering het begrip van ras 
en nationaliteit, maar winnen een algemene 
menselijkheid terug. Chirurgijns kennen 
vete, haat, noch wraak. En, op zee, zijn 
‘t al zeemanskinderen. 





Jan Bart, die het bevelhebberschap 
voert over een kleine vloot piraatsche- 
pen welke uitgerust werden door de 


Duinkerkse reders, valt het Hollandse 
schip « Neptunus» aan. 





s Middags loopt Bart, met zijn buit, 
Duinkerke binnen. Doden en gekwetsten 
worden aan wal gebracht. Als een vuurtje 
is het nieuws de stad rond gelaaid. Een 
massa nieuwsgierigen stroomt naar de 
kaaien. Jan wordt gevierd als een held. 
Niet door het havenvolk en de stadspoor- 
ters alleen. Ook door de zeeoverheid en 
door reder Omaer. Als een extra-beloning 
mag hij de fooi van een nieuwe « prach- 
tige Hoed» in ontvangst nemen. 

Wanneer hij 's avonds laat, z'n thuis op- 
zoekt, hoort hij, in al de herbergen langs 
de kaai, zijn manschap de overwinning uit- 
lawaaien еп uitbatavieren. De matrozen- 
bende van de hele binnenliggende vloot, 
bralt en danst haar vreugde uit. 't Gezang 
doet de muren daveren. In 't gebouw van 
de algemene opziener der haven brandt 
nog licht. Voor iedereen is ’t geen kermis, 
denkt Jan; 't zaakje heeft meneer Hubert, 
ongetwijfeld last en overwerk bezorgd. Nu 
zit hij piekeren op cijferberekeningen 
en verslagen. Morgen moet hij daarheen 
om de prijsbuit te beëedigen. 't Zal me- 
neer Hubert genoegen doen. Dat weet hij 
best, want gedurende de twee jaren dat 
hij, als kaperkapitein їп de vaart is, was 
de Neptunus het aóhtste gewapend oorlo; 
schip dat hij binnen sleepte. 'n Kranige ke- 
rel, dat zijt ge, Jan Bart, had hij de laatste 
maal gezegd. Wat zal hij nu weten te ver- 
tellen ? 

Meneer Hubert, echter, is thans met ап- 
dere papieren bezig. En Jan zou ogen open 
zetten, moest hij lezen wat daarop geschre- 
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ven staat. Hubert heeft er werk aan gehad 
Zijn beste pen moeten scherpen. Minister 
Colbert is ook een man die nooit tevreden 
is. En waar het zeeaangelegenheden be- 
treft, moet hij alles weten en wil tot in de 
puntjes ingelicht zijn. 

Waar die man de tijd vandaan haalt, om 
dit alles in orde te brengen, weet de droes. 
Hij geeft zijn mannen werk, maar werkt 
ook zelf. Niets dat meer de werkkracht van 
anderen aanprikkelt. In het rijk wil hij 
geen luiaards en geen parasieten kweken- 

ou het waar ziin, dat hij dagelijks, mins- 
tens zestien uren, over verslagen, bundels, 
rekwesten gebogen zit en dan nog een ge- 
deelte van zijn rusturen aan andere ar- 
beid opoffert? Brieven van het zeewezen, 
van het geldwezen, van het koninklijk Hof 
worden allemaal met dezelfde stempel en 
met dezelfde naam gemerkt. Hubert had 
er, vandaag, een heel stel te slikken gekre- 
gen. Hoe stond het met het innen van de 
tienden op de kaapvaart: Colbert. Hoe ver 
was de opziener gevorderd in de toepas- 
sing van de verordening op de matrozen- 
klassen: Colbert. Waren de Vlaamse ma- 
trozen, thans, wat williger geworden en 
werden ze, om de vier jaar op de rollen 
gebracht: Colbert. Was Omaer in zijn po- 
gingen geslaagd om, met zijn dekkingses- 
kader, de kapers te beschermen en deden 
de reders goede zaken: Colbert. 

Waarom wil Colbert dat weten indien de 
reders geld verdienen, vraagt Hubert zich 
af. Ha, ја! `1 Geld werkt steeds en overal 
aanstekelig. Had hij daar geen ronk ge- 
hoord, dat de invloedrijkste mannen en 
vrouwen van het Hof een gedeelte van hun 
fortuin, in `4 kapersbedrijf hadden belegd? 

En, verder schiftend, vindt Hubert, mid- 
den al die papieren, dat vertrouwelijk 
schrijven van het Hof, terug. De Konink- 
lijke marine neemt, met de dag, in om- 
vang en uitbreiding toe. Zijne Majesteit 
zoekt bekwame, degelijke, ernstige en ka- 
tholieke bevelhebbers. Goede kaperkapi- 
teins kunnen voor die ambten in aanmer- 
king komen. Zij, immers, moeten vaart, zee 
en oorlog niet meer leren of leren kennen. 

Opziener Hubert wordt dringend aange- 
maand, een vertrouwelijke lijst van kaper- 
kapiteins op te stellen. Niet nodig van adel- 
lijken bloede te wezen om op het baantje 
te kunnen aanspraak maken. Kapers onder- 
steunen, zijdelings, en op voortreffelijke 
wijze, de eld van het Rijk. Zij 
die zich, hierin, het meest onderscheiden 
hebben, moeten op de lijst gebracht, om 
van Zijne Majesteit graad en beloning te 
ontvangen. Komt precies van pas, denkt 
Hubert, luid op. Jan Bart is weliswaar nog 
wat jong van jaren, maar rijk in onder- 
vinding, vaardigheid en bekwaamheid. Bo- 
venaan de lijst heeft hij dan ook Jan Bart's 
naam ые In een begeleidend schrij 
ven, wijst hij, met nadruk, op de verdi 
sten van de jonge, maar koene kapitein, 
die vandaag, aan de kaaien, een prachtig 
папова hip, àls prijsbuit, liet vastkabe- 
len. Terwijl hij bez'g is zijn postkoerier te 
schikken, komt de eerste havenmeester, na 
afgedane taak, hem goede rust wensen. 

— Zo druk nog, meneer Hubert? 

— Om dag en nacht door te werken, 
havenmeester. 

— Heb vandaag, ook mijn deel ge- 
had. Er schijnen, in de marine, benoe- 
mingen op touw Че zijn. 

— Zo, zegt Hubert, leepjes. Iets bui- 
tengewoons vernomen? 

— Wellicht ja. Golbert heeft de lijst 
van alle kaperkapiteins ingevorderd. 
Naar verdienste gerangschikt. 

— Zo, herhaalt Hubert en denkt daar- 
bij dat Colbert zijn licht op verschil- 
lende hoeken wil opsteken. Niet kwa- 
lijk. Waar er eensgezindheid is, kan er 
geen twijfel bestaan. 









Wordt voortgezet. 





Panters en vijf en veertig Mark IV voor hem staan. Met zijn vier TD's 
zal hij moeten weerstaan, anders krijgt de hele S.S. groep doorgang 
Een escadrille Thunderbolts komt Allongue helpen. Deze laatste barri- 
cadeert de grote baan van Epinal, de enige terugweg van de vijand 


De rand van het woud begint te branden en een orkaan van obussen, 
mortieren, machinegeweren en granaten zet іп. Allongue begrijpt. De 
Duitsers hebben een tegenoffensief ingezet. Maar hij zal hen vóór zijn. 
Gelukkig heeft hij er geen flauw vermoeden van dat er negen en vijftig 


Een Duitse Rood-Kruis auto komt juist voorbij. Allongue geeft zijn zijn nog niet aan het einde van hun avonturen. Men roept hun hulp in 
mannen bevel het vuur te staken. De Rood-Kruis wagen rijdt door. Plots van de andere kant van de stad. De Mark IV komen aangerold, De 
weerklinken er echter geweerschoten ! De Franse officier kan gelukkig Fransen staan ineens voor een tankversperring die ze niet kunnen om- 
ontsnappen. Allongue beveelt : « Vuur 1» De Rood-Kruis auto wordt ge- _vergooien 
raakt en vat vuur. De wagen was met munitie geladen. De destroyers 
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vuren terug. Ze worden echter tot de aftocht gedwongen. Goed maar, 





Het enige middel is langs het water voorbij te steken. Er mag niet 
langer gewacht worden. De eerste Duitse pantserwagen wordt weldra in want de Fransen hebben geen munitie meer ! 
brand geschoten. Hier zal niemand meer voorbij komen. De Duitsers 
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uitvinding van 


de atoom-eeuw, doch is misschien wel zo oud als de mens- 
heid zelf. De volkeren der Oudheid parfumeerden zich overdadig en 
het is ons bekend, dat de Joden de lichamen van hun doden met 
mirre en aloë besproeiden. De eerste Kristenen namen dit gebruik 
over, doch bezigden vooral de reukwerken die ze tijdens hun gods- 
dienstige plechtigheden gebruikten. De Egyptenaren waren beslist 
meesters in dit vak; zij immers vonden een parfum dat dode lichamen 


eeuwen lang bewaarde. 


De lichamen van de grote Egyp- 
tische vorsten werden ontdekt in 
hun pyramiden en bestaan thans 
nog na meer dan twintig eeu- 
wen! Dit is te danken aan de 
manier waarop die lichamen ge- 
balsemd werden en aan het pro- 
dukt waarmee zulks gedaan werd. 
Men weet dat dit soort parfum 
ondermeer samengesteld was uit 
welriekende hars, natrum еп 
palmwijn. Het eigenlijke geheim 
van samenstelling en bereiding is 
echter met de koningen begraven 
en tot nog toe zijn de geleerden 
er niet achter gekomen, 

Het reukwerk werd niet alleen 
bij lijkplechtigheden, doch ook bij 
feestelijkheden gebruikt en was 
een onmisbaar onderdeel van de 
dagelijkse opschik. 

De Grieken hadden een zeer 
fijne neus voor zulke zaken en het 
is dan ook niet te verwonderen 
dat ze talloze fijne reukwerken 
bezaten. 

Soloon, die een tijdlang wetge- 
ver was van Athene en bij de 
Zeven Wijzen van Griekenland 
gerekend wordt,’ vond dat zijn 
stadsgenoten het te bont maakten 
en verbood de mannen zich te par- 
tumeren, Soloon was een heel 
wijze manen maakte voor de vrou- 
wen een uitzondering; hij zette 
hen echter tot een matig gebruik 
aan. Typisch voor het Athene van 
die tijd is, dat men elkaar trof 
in een huis waar reukwerk ver- 
kocht werd, zoals de mensen nu 
vergaderen in een stamlokaal, 
waar meestal bier geschonken 
wordt. © 

De Romeinen gingen пор ееп 
stap verder. Het reusachtige zeil- 
doek dat het amphitheater over- 
koepelde was in rozenwater ge- 
drenkt dat in welriekende drup- 
pels op de hoofden der toeschou- 
wers neerkwam, Langs de muren 
waren wierookvaten en ook an- 
dere reukdozen opgehangen die de” 
lucht met hun zoete geuren be- 
zwangerden. 

De geschiedenis vertelt dat de 
Romeinse keizer Nero tijdens de 
begrafenisplechtigheden van zijn 
vrouw Poppaea meer parfum deed 
verbruiken dan heel Arabië in één 
jaar kon voortbrengen. 


… 


De reukwerken -stonden ook in 
de Middeleeuwen in de gunst en 
in de XVIIIe eeuw zien we dan 
hoe de Engelse autoriteiten vr een 
eind willen aan maken. De vrou- 
wen mochten zich niet meer par- 
fumeren, geen hoge hakken dra- 
gen en ook geen valse krullen in 
t haar steken. Indien ze toch aan 
de bekoring niet konden weer- 
staan, liepen ze kans als « heks» 
veroordeeld te worden ! 


Het spreekt vanzelf dat de rijke 
mensen meer reukwerk konden 
betalen dan de armen, en dat 
vooral de vorsten er aan hielden 
zich te parfumeren zal niemand 
verwonderen. Lodewijk XV, ko- 
ning van Frankrijk, wilde dat men 
zijn kamers iedere dag met een 
ander parfum besprenkelde. Na- 
poleon was veel rationeler; hij 
waste zich iedere morgen met 
Keuls water, doch van een andere 
parfum-liefde vertelt de geschie- 
denis niets. 


… 


Tussen de volkeren die de reuk- 
werken cultiveerden mogen we 
heel zeker de Arabieren niet ver- 
geten. Zij waren de eerste mees- 
ters der scheikunde en fabrikan- 
ten van parfum-extract. Vele oude 
recepten die zij met grote zorg 
bewaarden werden door de Kruis- 
vaarders mee naar West-Europa 
gebracht. Zo moesten de Arabie- 
ren hun meesterschap vlug af- 
staan. De Noord-Afrikaanse bo- 
dem is arm en schraal, doch in 
Zuid-Frankrijk is de grond rijk, 
dat was dus wel de gedroomde 
plaats voor het kweken van bloe- 
men. Aan de voet van de Alpen 
en de bergen van de Var, їп de 
lauwe, lichte zeelucht kon men wel- 
dra vele hektaren rozen, gera- 
niums, jasmijnen, violetten en tu- 
berozen bewonderen evenals oran- 
jebomen en groene olijfbomen. 
Cannes en Grasse werden het cen- 
trum van de reukwerkwereld. 


… 


Heel lang duurde het echter 
niet of Cannes en Grasse werden 
bedreigd door een vreselijke 
vijand : de chemische reuk! De 
parfumindustriën rezen als pad- 
destoelen uit de grond en de heer- 
lijke rozen- en jasmijnvelden wa- 
ren veroordeeld. De geur van die 
natuurlijke bloemen werd immers 
veel duurder op de markt gebracht 
дап de uit scheikundige stoffen sa- 
mengestelde parfum. Nu noeten 
we toegeven dat de industrie zich 
zozeer geperfektioneerd heeft dat 
we niet meer van «namaak» mo- 
gen spreken. 


s.. 


De reukwerken hebben een lange 
weg achter de rug. Ze kwamen 
van de Egyptenaren en de Grieken 
over de markt van Tunis en de 
rozenvelden van Grasse tot aan de 
moderne parfum-industrie van 
onze dagen, Het aanschijn van de 
wereld veranderde intussen, maar 
de mens bleef іп de grond toch 
dezelfde; hij houdt nog altijd even 
veel van fijne parfums. 





Eren 





1. HET WAS HEM VAN HARTE 
GEGUND 


@ Te Horley, in Surrey (Enge- 

land), was een grote menigte 
samengestroomd om een openbare 
veiling van kunstvoorwerpen bij 
te wonen. Op de eerste rij ston- 
den natuurlijk een groep jongens 
die, zoals altijd, alles moeten zien 
en ‘overal bij zijn. Een onder hen 
keek met grote ogen naar alles 
wat te koop aangeboden werd en 
volgde het hele geding aandach- 
tig. Tegen het einde van de ver- 
koop werd een prachtige Japanse 
wapenrusting aangeboden. « Hoe- 
veet?» vroeg de verkoper. Een 
zacht- stemmetje antwoordde 
« Eén shilling. » Een ogenblik 
werd het heel stil. De mensen 
keken elkaar glimlachend aan en 
de verkoper wachtte met opgehe- 
ven hamer... Er was niemand die 
meer wou bieden en de hamer 
viel neer. Het jongentje ruilde zijn 
shilling voor een «samoerai» — 
wapenrusting die minstens twin- 
tig pond sterling waard was. De 
jongen voerde zijn « gelegenheids- 
koopje > triomfantelijk mee. Doch 
hiermee is de geschiedenis nog 
niet ten einde. Het jongentje had 
vergeten de sabel en het schild 
mee te nemen. Die stukken wer- 
den hem later nagezonden. 


2. ZO VANGT MEN VISSEN IN 
YOEGOSLAVIE ! 


@ De forellen van La Narenta 

(in rivier in Herzegowin, Yoe- 
goslavië) zijn _wereldvermaard. 
Hun rug is metaalblauw dat soms 
ook groen schijnt met kleine 
zwarte spatten er in en hun buik 
is melkwit. Ze wegen van zeven 
tot tien kilogram. De vissers uit 
de streek vangen deze forellen 
op een zeer eigenaardige manier. 
Ze waden in de rivier gewapend 
met een net en een stok, en 
wachten kalm tot de vis op- 
springt. Op. het ogenblik dat de 
vis springt slaan ze toe. De vis, 
die bedwelmd is, kan dan gemak- 
kelijk in het net geschept worden. 


3. SNELHEIDSWEDSTRIJD 
TUSSEN EEN TREIN EN 
EEN DUIF 


@ Dat de snelheid der duiven 

werkelijk verbazend is, bewijst 
volgend staaltje : Op het ogen- 
blik dat de sneltrein Londen- 


Dover uit het station van Dover 
terug naar Londen vertrok 
(123 km.) aan een snelheid van 
96,500 km. per uur, werd ег een 
duif opgelaten. Ze steeg tot op 
ееп hoogte van 1.000 meter, orien- 
teerde zich en schoot dan als 
en pijl uit een boog їп de rich- 
ting van Londen. In vogelvlucht 
is de ‘afstand _Dover-Londen 
slechts 1}? km. Wat gebeurde 
er nu? Toen de sneltrein het sta- 
tion van Londen Біппелѕіоотде, 
zat de duif reeds tien minuten 
kalmpjes in haar kevie ! Ze had 
de afstand afgelegd met een snel- 
heid van 200 meter per minuut ! 


uit de vier 
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FORTUIN AAN EEN 


DE BEVOLKING VAN KONGO. 
EIGENAARDIGE GEVOLGEN VAN PENICILINE. 
DE ZONEN VAN ROBERT HOUDIN. 


Kongo uit 10.914.208 inwoners, 


bennet batte. zegge ееп dichtheid van 4,66 per 
meten КЕЕ 


4. ROTSCHILD DANKT ZIJN 
FORTUIN AAN EEN DUIF! 


Ф Dat Nathan Rotschild, het 

hoofd van de bekende ban- 
kiersfamilie Rotschild, zijn for- 
tuin dankt aan de nederlaag van 
Napoleon weet zo wat iedereen, 
maar hoe dat nu juist in mekaar 
zat weten jullie misschien nog 
niet. 


Wel, die Rotschild speculeerde, 
hij had dus beurseffekten en 
kocht en verkocht die. Op het 
ogenblik dat de strijd voor Napo- 
leon op het slagveld van Waterloo 
verloren was, zond één van zijn 
mannen hem een boodschap, per 
postduif, met de melding « Napo- 
leon verslagen! » Nathan Rot- 
schild was echter slim, hij spoe 
de zich het nieuws fe versprei. 
den dat de legers van Engeland 
en Duitsland verslagen waren 
еп... Zie op de beurs daalden alle 
aandelen geweldig. De Engelsen 
verkochten alles wat ze hadden 
voor een spotprijs en Rotschild 
en zijn mannen kochten alles op. 
Enkele uren later drong het juiste 
bericht tot al de hoofdsteden en 
beurzen door, maar... ’t was te 
laat. De aandelen door Nathan 
Rotschild opgekocht stegen ge- 
weldig en hij was op slag, cen 
der rijkste mannen ter wereld. 


Ware ег geen „snelle postduif 
geweest, hij had de anderen nooit 
op zulke manier bij de neus kun- 
пеп nemen ! 


5. DE BEVOLKING IN KONGO 


@ Op 31 December jl. bestond de 
inlandse bevolking van Belgisch 


tegen 10.761.353 op het 
einde van 1947. De niet-inlandse 
bevolking bedroeg ор ditzelfde 
tijdstip 51.630 tegen 44.305 op het 
einde van 1947. Hiertoe behoren 
36.510 Belgen, 3.092 Portugezen, 
2.390 Britten, 1.744 Italianen, 
1.689 Grieken, 1.426 Fransen en 
941 Amerikanen. 


5. EIGENAARDIGE GEVOLGEN 
VAN PENICILINE 


© Sommige personen krijgen als 
lg van een behandeling 
ne een zwarte, be- 
haarde tong. Wanneer de репісі- 
line langs de mond wordt toe- 
gediend, wordt de tong bij som- 
mige patienten groen of bruin, 
achtig zwart met haartjes die wel 
tot één centimeter lang worden. 
Dit verschijnsel komt echter wei- 
nig voor en de oorzaak is onbe- 
kend. Een maand na het stopzet- 
ten der behandeling verdwijnen 
deze zonderlinge verschijnselen. 


7. DE ZONEN VAN ROBERT 
HOUDIN 
© Het puikje van de Internatio- 


nale _Goochelaarswereld was 
onlangs in Amsterdam, waar van 


17 tot 21 Augustus het Interna- 
tionale Congres voor de Goochel- 
kunst gehouden werd, een tornooi 
van plm. 50 meester-goochelaars, 
die onder het nauwlettend toezien 
уап vierhonderd niet deelnemende 
vakbroeders (en de strenge jury) 
elkaar trachtten te overtroeven in 
de meest geraffineerde trucs. De 
«International Brotherhood of 
Magicans > (die ook in 1946, їп 
Amsterdam, _congresseerde) "эй 
een echte broederschap zijn van 
beroeps- еп amateur-goochelaars 
om het vak nieuw leven in te 
blazen. 
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Genoveva en Zwarte Bison gaan op verkenning en ontdekken de resten 
van het fort. Genoveva verneemt dat haar man gesneuveld is. Samen met 
haar vrienden, de Sioux, gaat zij in de richting van Washington. Maar 
een avonturier, Jack genaamd, zoekt haar 















voor dag en dauw weer op weg. liever uit de weg, want als ze me roe- moeden dat hij daar juist had kunnen vinden 


Jack, die enkele uren uitgerust heeft, gaat Och ! Die trein is geblokkeerd... Ik ga Jack maakt zich uit de voeten zonder te ver- 
wat hij zoekt. 


реп verspil ik mijn munitie 


















De krijgers van «Zwarte Bison», waarbij 
zich ook Genoveva bevindt, zijn inderdaad 
ter hoogte van de spoorlijn gekomen 





Zodra er weer kalmte heerst, galopperen de 
Sioux naar de plaats waar ze die schoten 
hoorden 








Dat zijn de 
Blanken die 
een nieuwe 
slachtpartij 
beginnen. 















Men zou zeggen dat Een trein ? 
dit het gezoef van Wat is dat ? 
een vertrekkende 








BES я 7 ijn Op bevel van hun opperhoofd stapelen de 
Weldra ontdekken ze talrijke bisonlijken die Die troep stond waarschijnlijk op $ ш з 
overal verspreid liggen. реи сне opgejaagd door Roodhuiden de lijken van de bisons op de 





sporen op. 
De Blanken BE 
hebben geen 
geduid; We 
zullen hen 
een lesje 
geven 


Dan verstoppen ze zich in het hoge gras Enkele uren later is de trein іп '1 zicht. 
de 


at de“spoorweg“omzoomt-en=wachten.tof de | | n „paar-meters voor de “hindernis “moet ет] | | Wie heeft ons 


ts ge- 
trein Ко. halt gemaakt. worden Me ср ОЙ 
zijn heel zeker 
Roodhuiden in 
de buurt !… 
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